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5. 2+

6.

DIBt- Deutsches Institut für Bautechnik

7.

a

b Nośność charakterystyczna:

f Przesunięcia:

d

f - -

f Sztywność talerzyka:

f

Przenikalność cieplna:

8.

-

Nośność na wyrywanie ze współczynnikiem częściowym:

Punktowa przenikalność cieplna kotwy:

Grubość warstwy izolacyjnej ETICS:

Aneks C3

Aneks C3

Plastikowa kotwa wbijana do mocowania zewnętrznych systemów izolacji termicznej (ETICS) z 

tynkiem w betonie i murze, zobacz załącznik, w szczególności aneksy B1 - B3.

Aneksy C1, C2

Aneks C4

Aneks C4

Oszczędność energii i zatrzymywanie ciepła (BWR 6)

Średnica talerzyka:

Obciążenie niszczące talerzyka:

Sztywność talerzyka: Aneks C4

fischerwerke GmbH & Co. KG, Klaus-Fischer-Str. 1, 72178 Waldachtal, Niemcy

Upoważniony przedstawiciel:

System(-y) oceny i weryfikacji stałości właściwości 

użytkowych:

Przesunięcia:

Deklarowane właściwości użytkowe:

Tumlingen, 2021-01-08

Niniejsza Deklaracja Właściwości Użytkowych została przygotowana w różnych językach. W razie wątpliwości w interpretacji, wersja angielska jest zawsze miarodajna.

Załącznik zawiera dobrowolne i uzupełniające informacje w języku angielskim (neutralne językowo), a wykraczające poza wymagania prawne.

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna 

dokumentacja techniczna:

–

Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości użytkowych. Niniejsza deklaracja właściwości użytkowych 

wydana zostaje zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta określonego powyżej.

Dr. Oliver Geibig, Dyrektor Zarządzający ds. Jednostek Biznesowych i Inżynierii Jürgen Grün, Dyrektor Zarządzający ds. Chemii i Jakości

W imieniu producenta podpisał(-a):

Bezpieczeństwo użytkowania (BWR 4)

Aneks B2

Aneks B2

Aneks C4

Aneks C4

Minimalna odległość osiowa:

Nośność charakterystyczna na wyrywanie:

Minimalna odległość od krawędzi:

Jednostka lub jednostki notyfikowane:  2873 TU Darmstadt

Zamierzone zastosowanie:

DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWYCH

DoP 0251
dla fischer termoz CN 8 / fischer termoz CN 8 R / fischer termoz CNplus 8 (Łączniki tworzywowe do zastosowania w betonie i w murach)

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: DoP 0251

Europejski dokument oceny:  EAD 330196-01-0604

Europejska ocena techniczna: ETA-09/0394; 2017-12-19

Jednostka ds. oceny technicznej: 

Producent:
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Specific Part 

1 Technical description of the product 

 The fischer nailed-in anchor termoz CN 8 and termoz CNplus 8 consists of an anchor sleeve 
with an enlarged shaft made of polypropylene (virgin material), an insulation plate made of glass 
fibre reinforced polyamide (virgin material) (termoz CN 8 / 250-390) and a special compound 
nail consisting of two parts, one made of glass fibre reinforced polyamide for the shaft element 
and the other part made of galvanised steel. 

 The specific nail for the anchor types termoz CN 8 / 250 – 390 and termoz CN 8 R / 250 – 310 
is made of galvanized steel which is used together with a separate plastic cylinder made of 
glass fibre reinforced polyamide. 

 The serrated expanding part of the anchor sleeve is slotted. 

 The anchor may in addition be combined with the anchor plates DT 90, DT 110 and DT 140. 

 The product description is given in Annex A. 

2 Specification of the intended use in accordance with the applicable European 
Assessment Document 

 The performances given in Section 3 are only valid if the anchor is used in compliance with the 
specifications and conditions given in Annex B. 

 The verification and assessment methods on which this European Technical Assessment is 
based lead to the assumption of a working life of the anchor of at least 25 years. The indications 
given on the working life cannot be interpreted as a guarantee given by the producer, but are to 
be regarded only as a means for choosing the right products in relation to the expected 
economically reasonable working life of the works. 

3 Performance of the product and references to the methods used for its assessment 

3.1 Safety and accessibility in use (BWR 4) 

Essential characteristic Performance 

Characteristic tension resistance See Annex C 1 and C 2 

Edge distances and spacing See Annex B 2 

Plate stiffness See Annex C 4 

Displacements See Annex C 4 

3.2 Energy economy and heat retention (BWR 6) 

Essential characteristic Performance 

Point thermal transmittance See Annex C 3 

4 Assessment and verification of constancy of performance (AVCP) system applied, with 
reference to its legal base 

 In accordance with EAD No. 330196-01-0604, the applicable European legal act is: 
[97/463/EC]. 

 The system to be applied is: 2+ 
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